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Concluziile avocatului general In cauza C-92/23 | Comisia/Ungaria (Dreptul de a furniza servicii
mass-media pe o frecventa radio)

Potrivit avocatului general Rantos, Ungaria a incalcat dreptul Uniunii prin
faptul ca a refuzat reinnoirea contractului Klubradié privind utilizarea
frecventei de 92,9 MHz si prin faptul ca a exclus-o de la cererea de oferta
privind frecventa mentionata

Klubradio este o statie radio comerciala maghiara care, incepand din 1999, a difuzat emisiuni referitoare la subiecte
legate de viata publica a tarii. Potrivit Comisiei Europene, este o statie radio independenta si critica fata de guvern.
In 2014, aceasta a semnat un nou contract cu Médiatanacs (Consiliul pentru Comunicatii Mass-media) pentru a
utiliza frecventa de 92,9 MHz In zona de difuzare Budapesta. Contractul a fost incheiat pe sapte ani, cu posibilitatea
de refnnoire pentru o perioada de cinci ani.

La expirarea contractului, Médiatanacs a refuzat reinnoirea sa: acesta a considerat ca Klubradié nu si-a indeplinit in
doua randuri obligatia de informare lunara privind cotele de difuzare, ceea ce constituia o incalcare repetata. Or,
potrivit Legii privind mass-media maghiare, o incalcare repetata implica in mod automat refuzul reinnoirii, incalcarile
minime neconstituind o astfel de infractiune.

Ulterior, Médiatanacs a publicat o noua cerere de oferta pentru furnizarea de servicii mass-media pe frecventa in
cauzd, insa candidatura Klubradié a fost declarata nula. Decizia a fost justificata prin erorile din programe si prin
fondurile proprii negative ale Klubradié in cursul celor cei cinci ani care preceda depunerea candidaturii sale.
Cererea de exploatare temporara a frecventei formulata de Klubradié a fost de asemenea respinsa.

Comisia Europeana a introdus pe rolul Curtii o actiune in constatarea nefndeplinirii obligatiilor, sustinand ca, prin
impiedicarea acestei statii radio sa isi furnizeze serviciile, Ungaria nu si-a indeplinit obligatiile care li reveneau in
special in temeiul cadrului normativ pentru retelele si serviciile de comunicatii electronice’ si al principiului
proportionalitatii.

Avocatul general Athanasios Rantos propune Curtii admiterea actiunii Comisiei pentru majoritatea motivelor
formulate.

Conform cadrului normativ pentru retelele si serviciile de comunicatii electronice, drepturile de utilizare a
frecventelor radio trebuie atribuite pe baza unor criterii obiective, transparente, nediscriminatorii si proportionale.
Potrivit avocatului general Rantos, aceste principii sunt aplicabile siin cazul refuzului reinnoirii. Or, Incalcarea
obligatiei de transmitere a datelor referitoare la cotele de difuzare nu pare sa atinga o asemenea gravitate incat
sa poata atrage refuzul de refnnoire a contractului. Astfel, avocatul general Rantos este de parere ca
Médiatanacs a Tncalcat principiul proportionalitatii prin decizia sa de refuz.

in ceea ce priveste oferta Klubradié, inexactitatile din grila de programe sunt atat de neglijabile incat pare
disproportionat sa se considere ca acestea constituie un motiv de nulitate. Ele nu afecteaza in aparenta esenta
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ofertei si par sa poata fi corectate ih urma unei solicitari de precizari, fara ca aceasta sa poata afecta principiul
egalitatii armelor cu ceilalti candidati. in plus, existenta unor fonduri proprii negative in conturile Klubradié nu
constituie un element care ar fi trebuit sa conduca la respingerea ofertei acesteia. Astfel, Ungaria a incalcat
cadrul normativ pentru retelele si serviciile de comunicatii electronice atunci cand a respins candidatura Klubradio,
pe baza unor criterii disproportionate, ca fiind lovita de nulitate.

MENTIUNE: Concluziile avocatului general nu sunt obligatorii pentru Curtea de Justitie. Misiunea avocatilor generali
este de a propune Curtii, in deplina independentd, o solutie juridica in cauza care le este atribuita. Judecatorii Curtii

urmeaza sa delibereze in aceasta cauzd. Hotdrarea va fi pronuntata la o data ulterioara.

MENTIUNE: O actiune in constatarea neindeplinirii obligatiilor, indreptata impotriva unui stat membru care nu si-a
indeplinit obligatiile ce decurg din dreptul Uniunii, poate fi formulatd de Comisie sau de un alt stat membru. in cazul
in care Curtea de Justitie constata neindeplinirea obligatiilor, statul membru in cauza trebuie sa se conformeze de
indata hotararii pronuntate. In cazul in care considera c3 statul membru nu s-a conformat hotéréarii, Comisia poate
introduce o noua actiune prin care sa solicite aplicarea unor sanctiuni pecuniare. Cu toate acestea, in situatia in care
nu au fost comunicate Comisiei masurile de transpunere a unei directive, Curtea poate aplica sanctiuni, la

propunerea Comisiei, Tn stadiul primei hotarari.

Document neoficial, destinat presei, care nu angajeaza raspunderea Curtii de Justitie.
Textul integral al concluziilor se publica pe site-ul CURIA Tn ziua lecturii.
Persoana de contact pentru presa: Corina-Gabriela Socoliuc @ (+352) 4303 5536.

Imagini de la prezentarea concluziilor sunt disponibile pe , Europe by Satellite” @ (+32) 2 2964106.

Ramaneti conectati! @ @ @ @

" Acest cadru normativ se compune printre altele din Directiva 2002/21/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 martie 2002 privind un
cadru de reglementare comun pentru retelele si serviciile de comunicatii electronice, astfel cum a fost modificata prin Directiva 2009/140/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2009 de modificare a Directivelor 2002/21/CE, 2002/19/CE si 2002/20/CE, din Directiva
2002/20/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 martie 2002 privind autorizarea retelelor si serviciilor de comunicatii electronice, astfel
cum a fost modificata prin Directiva 2009/140, si din Directiva 2002/77/CE a Comisiei din 16 septembrie 2002 privind concurenta pe pietele de retele
si servicii de comunicatii electronice.
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